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Els cellers modernistes

L'Alt Camp i la Conca de Barbera tenen dins el seu patrimoni monumental una de les concentra-
cions més importants de cellers modernistes de Catalunya. César Martinell , Pere Domenech i
Roura i d'altres arquitectes construiren les anomenades catedrals del vi amb la finalitat de donar
una empenta important a la modernitzacié de I'agricultura i a la técnica de |'elaboracié del vi.

Modernist style wineries. The monumental heritage of the Alt Camp and Conca de Barbera
districts includes one of the largest concentrations of Modernist style wineries in Catalonia. The
architects César Martinell, Pere Doménech i Roura, among others, designed the so-called wine
cathedrals in order to promote the modernisation of farming and wine-producing techniques.

llocs que no et pots perdre:
places you should not miss:
Els cellers de Nulles, de Vila-rodona, de

I'Espluga de Francoli, de Barbera de la
Conca i de Sarral.
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La vall del Corb

Seguint el curs del riu Corb trobem petits poblets medievals, repartits pel territori, que conserven
un patrimoni cultural impressionant enmig d'un paisatge de camps de vinyes, boscos, sembrats,
ametllers i oliveres.

Corb Valley. The banks of the River Corb are dotted with tiny mediaeval villages. Each village has

its own impressive heritage and is surrounded by an attractive backdrop of vineyards, woods,
crop fields and almond and olive trees.
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llocs que no et pots perdre:
places you should not miss:

Reial Monestir de Santa Maria Vallbona,
el convent de Sant Bartomeu i el mauso-
leu de Ramon de Cardona de Bellpuig,
les viles medievals de Guimera, Conesa
i Santa Coloma de Queralt.
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Mausoleu de Ramon de Cardona de Bellpuig

-

3 Terra de castells

Parlar de castells és parlar de I'edat mitjana, un periode complicat, de temors i de sobirania, de
lluita constant per defendre un territori i de grans conquestes, donant lloc a diferents construc-
cions de defensa que constitueixen un llegat historic i cultural sovint per descobrir. Aquest
recorregut tematic ens atansa als castells de facil accés i visitables.

Land of castles. Talking of castles means talking of the Middle Ages, a difficult period filled with
fear, sovereign rulers, constant struggles to defend one’s territory and great conquests. This
period gave rise to many defensive constructions, forming part of a historical and cultural legend
ready for you to discover. This theme-based route takes us to a series of castles with easy access
that are open to visitors.

llocs que no et pots perdre:

O, Montclar d'Urgell places you should not miss:

Els castells de Montclar d'Urgell,
de Verdu, de Bellpuig, de Ciutadi-
Castellnou lla, el castell templer de Barbera
d'Ossd de la Conca i el Centre d'Interpre-
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Muntanyes de Prades i el bosc de Poblet

Aquesta ruta ens dura pels diferents pobles situats a les muntanyes de Prades i al Paratge Natural
d’Interés Nacional de Poblet. Un viatge per fer sense presses, per assaborir un plat o un paisatge,
i disposats a improvisar, ja que és un territori ple de riquesa natural, geologica i carregada de
patrimoni historic i cultural.

The Prades Mountains and the forest of Poblet. This route takes us through the different
villages of the Prades Mountains and the National Interest Site of Poblet. A journey to be made
at your leisure, in order to try the food, admire the scenery and improvise, as the region has many
natural and geological attractions and is laden with historical and cultural heritage.

llocs que no et pots perdre:
places you should not miss:

Rojals, Mont-ral, Farena, Vilanova
de Prades i la vall de Castellfollit
(Vimbodi i Poblet).
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Els tallers artesans del Cister

La cultura del territori Cister es pot descobrir també, a través dels pobles de tradicié artesanal,
que ens mostren oficis molt diversos i avui gairebé desapareguts, com: ferrers, terrissaires,
fusters, cistellers, vidriers,... i al llarg de I'any alguns pobles celebren diferents festes dedicades a
|'artesania. En marxar, no oblideu d'emportar-vos-en un record!

Cistercian arts and crafts workshops. Visitors can also discover the culture of the Cistercian route
in the villages and their artisan traditions, including many trades that are now practically non-exis-
tent, such as blacksmiths, pottery makers, carpenters, basket weavers and glassmakers. During
the year, some villages celebrate different feast days dedicated to arts and crafts. Remember to
buy a souvenir to take home with you before you leave!
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Zones d'Interés Artesanal de Catalunya, Sarral i Verdu

La Ruta del Cister en familia

Us proposem diferents activitats per viatjar en cotxe amb nens, i descobrir les comarques de I'Alt
Camp, la Conca de Barbera i I'Urgell al vostre ritme, amb I'objectiu de passar uns dies divertits.

Enjoy the Cistercian route with your family. If you are travelling by car with your children, we
propose different activities that will allow you to spend a few days exploring the districts of I'Alt
Camp, Conca de Barbera and I'Urgell at your own pace and have fun.

activitats que no et pots perdre:
activities you should not miss:

Museu de la Vida Rural de I'Espluga,
demostracions de vidre bufat al Museu
i forn de vidre de Vimbodi, Mr Stone i
el misteri de les tombes de Santes
Creus, visita al Museu del Torrd i la
Xocolata d’Agramunt i visita al Museu
J. Trepat de Tarrega.

Segell Natura i muntanya
en familia Muntanyes de Prades
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Terra de vins

Recorregut per descobrir els paisatges de vinyes, i aprofitar les activitats que ofereixen els cellers
entorn al mén del vi. Un territori amb cinc denominacions d'origen de vi que avalen la qualitat
d'aquest producte (DO Catalunya, DO Cava, DO Conca de Barbera, DO Costers de Segre i DO
Tarragona), i una varietat autoctona, el Trepat de la Conca de Barbera. A cada poblacid, hi
trobareu restaurants on podreu degustar la gastronomia del territori.

Land of wine. A route through the vineyards in which you can take part in activities related to
wine organised by the wineries. A region that has five different designations of origin for wine that
guarantee its quality (DO Catalunya, DO Cava, DO Conca de Barbera, DO Costers de Segre and
DO Tarragona), and a local variety, Trepat de la Conca de Barbera. Each village has many restau-
rants where visitors can enjoy the local cuisine.

activitats que no et pots perdre:
activities you should not miss:
Rutes entre vinyes, Trepateja! tasta el

trepat, Orien-tast a Rodonya, paisatges
de la vinya i visites guiades.
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Llegendes de 'Alt Camp

Veniu a descobrir llegendes mil-lenaries carregades d’histories de castells i torres, de passadissos
secrets, de tresors amagats, de bandolers, de llops i fades i de fets miraculosos... Una oportunitat
per reviure, amb els cinc sentits, el mén llegendari poble a poble de I'Alt Camp.

Alt Camp legends route. Come and discover millenary legends laden with stories of castles and
towers, secret passages, hidden treasures, bandits, wolves, fairies and miracles. An opportunity
to relive the legendary world of the villages of Alt Camp with all five senses.
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Meravelles de la Conca

A partir del monestir de Poblet i I'incomparable recinte emmurallat de Montblanc, us proposem
un viatge de nord a sud, que ens permetra fer una rapida lectura de la riquesa d'aquesta comarca.
Es una escapada gairebé obligada amb grans contrastos paisatgistics i una rica historia cultural.

Wonders of La Conca. In addition to the Royal Abbey of Poblet and the incomparable walled
town of Montblanc, we recommend you journey from north to south to obtain an idea of the many
attractions of this district. A visit that highly recommended because of its varied and contrasting
landscapes and wealth of cultural history.

llocs que no et pots perdre:
places you should not miss:
El monestir de Poblet, Montblanc

Medieval, les Coves de I'Espluga, el
mirador de la Conca (Forés) i el castell
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Visites guiades a Montblanc de Santa Maria de Poblet

La Serra d'Almenara i la Ribera del Si6

La zona nord de la comarca de I'Urgell inclou la Serra d’Almenara i la Ribera del Sié, on la bellesa
dels seus paisatges, la fauna i la flora, combina amb I'autenticitat i delicadesa dels edificis
arquitectonics del romanic.

Mountains of Almenara and Banks of the River Sié. The mountains of Almenara and the banks
of the River Si6 are located in the northern part of the district of Urgell. Visitors can appreciate the
beauty of its landscapes and its fauna and flora alongside its authentic and delicate Romanesque
buildings.
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